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1 Uvod

1.1 Koncepce této dokumentace

Tento dokument slouzi jako podpora pro servisni nebo instalacni
spolecnost, kterd instaluje systém Zeliox nebo jeho ¢ésti, a posky-
tuje uzivateli véechny dilezité informace o bateriovém systému,
jeho soucastech a bezpe¢ném provozu.

®

Prosim nejprve si prectéte.

» Dokumentace je urcena k instalaci modulu Zeliox ZCM6
uvedeného na Uvodni strané a je platna s vyloucenim
jakychkoli narokd na odpovédnost.

« NeZ provedete instalaci modulu Zeliox ZCM6, prectéte si
dukladné tento dokument. Obsahuje dulezité infor-
mace, které jsou nezbytné pfi instalaci.

« Neprehlédnéte Zadné vystrazné, varovné a
bezpeénostni pokyny v tomto dokumentu.

« Instalaci smi provadét pouze servisni partnefi
spole¢nosti Eberspécher Zeliox a ,elektrikafrem
pro specialni ukoly”, ktery byl vySkolen spole¢nosti
Eberspacher Zeliox.

« Vzavislosti na verzi nebo Upravach Zeliox ZCM6 se
mUzZete setkat s rozdily v této dokumentaci. Nez
prikroCite k instalaci, zkontrolujte prosim situaci, a
vezmete v Uvahu pfipadné rozdily.

» Uschovejte tento dokument na bezpe¢ném misté pro
pozdéjsi pouZiti.

1.2 Referenéni dokumenty

Odstranovani zavad
Obsahuje nezbytné informace pro odstranovani zavad na
Zeliox ZCM86.

1.3 Specialni formaty textu, prezentace a piktogramy
V tomto navodu jsou ridzné udaje zvyraznény specialnimi
oznacenimi a piktogramy. Viz nasledujici pfiklad vyznamu a
pozadované ¢innosti.

1.3.1  Seznamy
« Tato tecka (+) oznaCuje seznam nebo akéni krok, ktery ma
nadpis.

1.3.2 Odkazy

Modre podtrzeny text oznacuje kfizovy odkaz, na ktery Ize kliknout
v souboru PDF. Nasledné se zobrazi ¢ast dokumentu uvedena v
textu.

1.3.3  Piktogramy

A NEBEZPECi!

v o

.Nebezpeti” oznacuje situaci, ve které mtize pfimo dojit k usmr-

ceni nebo véZnému zranéni v pfipadé, Ze ji neni zabranéno.

-> Tato Sipka oznacuje vhodna opatreni k odvraceni hroziciho
nebezpeci.
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A VAROVANI!

Varovani” oznacuje situaci, ve které miaze pfipadné dojit k usmr-

ceni nebo vaznému zranéni v pfipadé, Ze ji neni zabranéno.

—> Tato Sipka oznacuje vhodna opatreni k odvraceni pfipadného
nebezpedi.

@ UPOZORNENi!

.Upozornéni” oznacuje situaci, ve které mize pripadné

dojit k mirnému nebo nepatrnému zranéni v pripadé nebo

poskozeni zarizeni.

—> Tato Sipka oznacuje vhodna opatreni k odvraceni pfipadného
nebezpeci.

@ POZNAMKA

Tato poznamka obsahuje doporuceni pouZiti a uzitecné rady pro
provoz, instalaci a opravy Zeliox ZCM6.

1.4 Pouzivani v souladu s uréenim

1.4.1  Rozsah pouziti Zeliox ZCM6

« Zeliox ZCMB6 je samostatny systém rozvodu elektfiny, ktery je
pripojeny pfimo k baterii Zeliox uvnitf technického vozidla.

« Poskytuje bezdratové ovladani pfislusenstvi vozidla pomoci
Sesti programovatelnych kanald a umoziiuje tak plnou kontrolu
nad vnitfnim osvétlenim, pracovnimi svétly, vystraznymi majéky,
stfe$nimi ventilatory, pfidavnym topenim, chladicimi boxy,
sledovanim polohy atd.

« Pres kanal digitalné nastavuje max. hodnotu proudu, dobu
zpozdéni vypnuti, nepfetrzity zdroj, nebo funkce stmivani.

@ POZNAMKA

« Zeliox ZCM6 nesmi byt instalovan ve vozidlech pouzivanych k
prepravé nebezpecného zbozi podle ADR.

1.4.2  Pouzivani Zeliox ZCM6 v souladu s uréenim

« Ovladaci modul Zeliox ZCMB6 je samostatny chytry systém rozvo-
du elektfiny, ktery je pfipojeny pfimo k baterii vozidla.

« Poskytuje bezdratove ovladani pfislusenstvi vozidla pomoci
Sesti programovatelnych kanald.

« Lze pouzit u vozidel se elektrickymi systémy na 12 nebo 24 V.

« 6 individualné naprogramovatelné a stmivajici kanaly.

 Kombinace az 4 systémd pro 24 kanald.

A VAROVAN;!

BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO ROZSAH POUZITi A
POUZITi V SOULADU S URCENYM UCELEM.

Zeliox ZCMG6 smi byt instalovan a provozovan pouze v rozsahu
pouzivani, ktery je schvélen vyrobcem a v souladu s dokumentaci
priloZenou ke kazdému produktu.

1.5 Pouzivani které neni v souladu s uréenim
Z dlivodu zpGsobu fungovani, neni dovoleno pouzivat Zeliox ZCM6 v
nasledujici oblastech:
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« pouZziti ve zdravotnictvi.
« pouZziti v letecké doprave.

A VAROVANI!

PouZivani, provoz a instalace Zeliox ZCM6 mimo ucel uréeny

vyrobcem mtize zplisobit vazna zranéni osobam a/nebo vést k

poskozeni stroje a majetku.

—> Zeliox ZCM6 pouzivejte pouze ke stanovenému Ucelu a ve
schvalené oblasti pouZiti.

1.6 Prohlaseni o vylouceni odpovédnosti

Vyrobce neodpovida za $kody zpGsobené jinym pouzitim nez dle
urceni nebo nespravnou obsluhou. V pfipadé nedodrzeni téchto
bezpeé&nostnich pokynd zanika zaruka, coz nasledné vede k vylouceni
jakékoli odpovédnosti spolecnosti Eberspacher Zeliox B.V.

17 Opravy

Opravy na modulu Zeliox ZCM6 nejsou dovoleny. V pfipadé nedodrzeni
téchto podminek ma za nasledek zanik zaruky a vylouceni jakékoliv
odpovédnosti spolecnosti Eberspacher Zeliox B.V.

1.8 Osoby, pro které je tento dokument uréen
Tento dokument je uréen nasledujicim osobam:

Servisni spole¢nost

Cilova skupina “Servisni spolecnost” zahrnuje veskeré servisni
spole¢nosti vyskolené firmou Eberspacher Zeliox, které si naku-
puji bateriovy systém Zeliox a ovladaci jednotky, pfisluSenstvia
nahradni dily od firmy Eberspacher Zeliox nebo prostfednictvim
aftermarketu, a provadi jeho instalaci, opravu nebo servisni sluzby
z povéreni koncového uZivatele.

Montazni spoleénost

Cilova skupina “Montazni spole¢nost” zahrnuje veskeré spolecnosti
vy$kolené firmou Eberspacher Zeliox, které si nakupuji bateriovy
systém Zeliox a ovladaci jednotky, pfisluSenstvi a nahradni dily od
firmy Eberspécher Zeliox, a provadi jeho instalaci, opravu nebo
servisni sluzby z povéfeni jiné spolec¢nosti (vétsinou vyrobce
automobild / karosérii).

Koncovy uzivatel

Cilova skupina ,koncovych uzivatel(” zahrnuje véechny fyzické
osoby, které provozuji bateriovy systém Zeliox a jeho komponenty
pomoci fidici jednotky nebo aplikace, bez ohledu na to, zda tak Cini
jako spotfebitelé nebo v ramci své pracovni ¢innosti.

1.8.1  Povinnost poskytovat instrukce cilovym skupinam
Kazda uvedena cilova skupiny musi zcela dodrzovat povinnost
poskytovani instrukci. Povinnost poskytovani instrukci se tyka
pfedavani technickych dokumentd.

Technické dokumenty jsou vSechny dokumenty zvefejnéné firmou
Eberspécher Zeliox urené k instalaci, provozu, pouzivani nebo
opravam bateriového systému Zeliox a jeho ovladacich jednotek,
pfislugenstvi a nahradnich dild.

TECHNICKY POPIS: / ZELIOX ZCM6

@ POZNAMKA

» Pokud neni nize zvl&st feceno, mohou byt technické doku-
menty pfedavany v tisténé podobé, na datovych nosicich
nebo stazenim z internetu.

« Aktudlni technické dokumenty o bateriovém systému Zeliox
si mlzete stahnout z internetové stranky spolecnosti
Eberspacher Zeliox: https://www.eberspaecher-zeliox.com

Zodpovédnost spolecnosti provadsjici instalaci

Instalaéni spole€nost musi pfedat nasledujici technické dokumenty
spole¢nosti, které ji povéfila, a ta je dale povinna predat doku-
menty koncovému uzivateli:

« Technicky popis

« Provozni pokyny

Zodpovédnost spoleénosti provadéjici servis

Servisni spolecnost musi pfedat nésledujici technicke dokumenty
koncovému uzivatelii v pfipadé, Ze povéfi subdodavatele:

« Technicky popis

« Provozni pokyny

@ POZNAMKA

« Uvedené cilové skupiny musi zajistit, Ze provozni navod ses-
taven vyrobcem k danemu vyrobku bude poskytnut konco-
vemu uzivateli v tisténé podobé a v jeho narodnim jazyku.

- Pokud je to nutné, mize se jednat o struény navod pod-
robneho provozniho navodu, ktery je dodatecné pfilozen k
produktu na datovém nosici nebo je k dispozici ke stazeni z
internetu: www.eberspaecher.com

1.8.2  Piedchazeni uraziim
Dodrzujte obecné pravidla pfedchazeni Grazdm a
pfislusné pokyny pro bezpecnost pfi praci a provozu.

1.9 Vystrazné informace a bezpe¢nostni pokyny pro instalaci
Instalaci smi provadeét pouze servisni partnefi spolecnosti
Eberspacher Zeliox a ,elektrikafem pro specialni ukoly”, ktery byl
vySkolen spole¢nosti Eberspacher Zeliox.

@ POZNAMKA

« Vyrobce nepfebira Zadnou zodpovédnost v pfipadé poruseni
obecnych pozadavkl bezpecnosti provozu nebo poruseni
bezpecénostnich standardd pfi konstrukci, vyrobé a pouzivani
pomdiicek.

« Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené nespravnou ins-
talaci nebo udrzbou.

-V pfipadé nedodrzeni instala¢nich a udrzbovych pokynd
dojde k zaniku zaruky a vylouceni jakékoliv odpovédnosti
spolecnosti Eberspacher Zeliox B.V.

- Jakekoliv odchylky od bezpetnostnich pozadavk( pro ins-
talaci musi byt pisemné odsouhlaseny vyrobcem, nez budou
uplatnény.
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A NEBEZPECI!

RIZIKO ZRANENI, POZARU A OTRAVENI.

- Pred zac¢atkem jakékoliv Cinnosti odpojte baterii vozidla.

- Neprovadéjte instalaci ovladaciho modulu Zeliox ZCM6 a jeho
komponentt, pokud zjistite jejich poskozeni.

-> Ovladaci modul Zeliox ZCM6 smi byt instalovan pouze tehdy,
pokud je v bezvadném stavu a pouze za podminek uvedenych
v tomto dokumentu.

—> Nepripojujte komponenty Zeliox ZCM6 s opacnou polaritou.

» Komponenty, které nejsou spravné uzemnény, mohou
zpUsobit nebezpecéné situace.

—> Pred provadénim instalace uzemnéte baterii.

- Kabely, které jsou pfilis malé, se mohou prehfivat a zplsobit
zranéni a poskozeni majetku.

-> Vzdy pouZivejte kabely o dostate¢né velikosti.

@ UPOZORNENi!

OBECNA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

- Je prisné zakazano pokladat vyrobek do vody nebo ohné, aby
se zabranilo vybuchu nebo jinym nebezpecim.

- Nepropichujte vyrobek, nevystavujte ho narazim, neslapte na
néj ani ho jinak mechanicky nezatézujte.

« Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu svétlu.

- NeZ zatnete vyrobek pouzivat, nevytahujte ho z pavodniho
prepravniho obalu.

« Vyrobek musi byt instalovan v suchém a cistém prostredi.

- Behem pouzivani, pokud je nutné systém pfesunout nebo
znovu pripojit, musi byt zcela odpojeny zdroj energie a
systém musi byt zcela vypnuty, jinak hrozi riziko zasazeni
elektrickym proudem.

- 7 divodu zabranéni pozaru a zasahu elektrickym proudem
zajistéte, aby byly vSechny kabely v dobrém elektrickem
stavu a vykazovaly pozadovany pramér vodice; je zakazano
pouzivat poskozené nebo pfilis malé kabely.

« Pokud dojde k pozaru, pouZijte suché praskovy hasici pfistroj
k uhaSeni ohné. Pouziti kapalného hasiciho pfistroje mize
zplsobit dal$i nespecifikovana nebezpeci.

@ UPOZORNENi!

BEZPECNOSTNi POKYN K INSTALACI.

» Komponenty ovladaciho modulu Zeliox ZCM6 vyjméte z
plvodniho pfepravniho obalu bezprostiedné pred pouZitim.

- Pokud provedete propojeni vice ovladacich modulli do série
nebo paralelng, pfesvédcte se, Ze jsou vSechny moduly
shodné po strance znacky, typu, stafi, kapacity a stavu nabiti.

- Sledujte znacky plus (+) a minus (-) na ovladacim modulu a
zajistéte sprévné elektrické zapojeni.

« Nainstalujte komponenty ovlddaciho modulu Zeliox ZCM6
tak, aby se nepohybovaly nahoru a dolu béhem normalnich
provoznich podminek.

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026
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Nainstalujte ovladaci modul Zeliox ZCM6 v oblasti vozidla,

kterd je chranéna pred necistotami a vodou.

V systému Zeliox nepouzivejte spolecné baterie od riiznych

vyrobcd, s riznymi kapacitami, velikostmi nebo typy.

Vyznacte rok prvniho uvedeni do provozu na vyrobnim Stitku.

Bateriovy systém Zeliox smi byt nainstalovan, udrzovan nebo

demontovan pouze servisnim partnerem, ktery byl povéren

vyrobcem v souladu s Gdaji v tomto navodu a veSkerymi

specialnimi montaznimi pozadavky, a musi byt likvidovan,

recyklovan nebo repasovan odbornym zplsobem.

Nasledujici opatreni nejsou dovolena:

- Upravy komponent

- Pouzivani dilG od jinych dodavatell, které nebyly odsouhla-
seny vyrobcem

- Nedodrzovani zékonnych, bezpecnostnich a/nebo
funkcnich specifikaci uvedenych v tomto dokumentu pfi
instalaci a/nebo provozu. To plati zvlasté pro elektrické
zapojeni.

PFi instalaci pouZzivejte pouze originalni pfisluSenstvi.

PFi provadeni elektrickych svarecskych pracina vozidle

odpojte kladny kabel od baterie a pfipojte jej k zemi, abyste

ochranili ovladaci jednotku.

Vadné pojistky vyméniujte pouze za pojistky se specifickou

jmenovitou hodnotou.

@ POZNAMKA

110

Jakékoliv odchylky od bezpeénostnich pozadavkd pro ins-
talaci musi byt pisemné odsouhlaseny vyrobcem, nez budou
uplatnény.

Vystrazné informace a bezpe¢nostni pokyny pro provoz

@ POZNAMKA

Nékteré informace v této kapitole se take tykaji kapitoly 1.9.10.
Proto by mély byt také zohlednény béhem instalace.

Q) ozor:

BEZPECNOSTNi POKYN PRO PROVOZ.

Zeliox ZCM6 udrzujte v Cistém a suchém stavu.

Zeliox ZCM6 nevystavuijte ohni, vodé ani rozpoustédIim.
Zeliox ZCMB chrante pfed vodou, prachem a znecisténim.
Zeliox ZCMB vzdy provozuijte pfi dodrZeni maximalné dovo-
lenych technickych specifikaci.

Pokud jiz nebudete Zeliox ZCM6 potfebovat, provedte sprav-
nou likvidaci a recyklaci.

Opravy komponentt bateriového systému Zeliox nejsou
dovoleny. V pripadé provedeni oprav pozbyva homologace
bateriového systému svoji platnost a v pripadé motorovych
vozidel, mdze dojit ke ztraté provozni licence vozidla.

Prostor pro instalaci komponentl ovladaciho modulu

Zeliox ZCMB neni tlozny prostor a musi zlistat prazdny. Zvlast
zde neskladujte ani neprepravujte palivove kanystry, nadoby
na olej, nadoby spreju, plynové zasobniky ani jiny nebezpecény
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materidl, hasici pfistroje, Cistici hadry, odévy, papir, atd. na
nebo vedle komponentd ovladaciho modulu Zeliox ZCM6.

@ POZNAMKA

Jakékoliv odchylky od bezpecnostnich pozadavki na provoz
musi byt pisemné odsouhlaseny vyrobcem, nez budou uplatnény.

Tento vyrobek nebo jeho ¢asti mohou byt
recyklovany.

Oznaceni CE

Oznaceni UKCA

(e Q’g
AmMm T

CA

2 Informace produktu

21 Rozsah dodavky

baterie. Nikdy je neodstrafiujte ani neomezuijte jejich itelnost.

@ Dodrzujte pokyny

Oznaceni WEEE: Baterii zlikvidujte podle
mistnich, statnich a federalnich zakonl a pra-
videl. Baterie Ize vratit vyrobci. Nelikvidujte
spole¢né s jinym (primyslovym) odpadem.

2.4 Technickeé udaje

Tabulka 1: Technické udaje

Nazev Mnozstvi
Modul Zeliox ZCM6 1 Model Zeliox ZCM6
Napajeci vystupni kabely s konektory, 250 mm, 13 AWG 1 Jmenovité vstupni napéti Vde 12/24
Kabel spinace dalkoveho pfistupu 1 Rozsah vstupniho napéti Vdc 10...16/21...30
Bezdréatovy spinaci panel - PICO, 72x72x11,5 mm 2 Maximalni vstupni proud A 76
v€. 2 x CR 2032 knoflikove baterie Maximalni vystupni proud A 155 8 251
Nalepky pro tlacitka bezdratoveho panelu, 40 ks. 1 samostatného kanalu
Zeliox ZCMB $rouby, 4x20 mm 4 Maximalni vystupni proud A 78
celkem
- Funkce ﬁi[:;:trr:;;znergm v pohotovost mA <
« Maximalni celkova zatéz DC 76A reEEE BLE, RF
« Funkce prepétove / podpétové ochrany Jed-
« B nezavisle ovladané vystupni kanaly Paralelni zapojeni notky Max. 4
« Vystupni kan.:'?ly pod’p(vJEujiwpar.z')Ielni zapo!'enl': Pok.ud lse para- Bezkontaktni spinac PICO Max. 10
m’etry srl10du1|, I,zeo z4téz pfipojit paralelnim propojenim dvou Ochrana
vystupnich kanal. » _ , vstupni prepétové ochrana Vde 16730
« Ochrana proti nadproudu, podpéti a zkratu pro jeden kanal ) L
« Inteligentni monitorovani pomoci vestavéné jednotky pro Vstupni podpétova ochrana Vde /2
odbér vzorkl proudu. Sleduje spotiebu energie kazdé zatéze Vystupniochrana proti zkratu Ano
v realném &ase. V kombinaci s nezavisle navrzenou inteligent- Vystupni nadproudova ochrana Ano
ni ovladaci strategii Ize dosahnout Gsporného, efektivniho a Vystupni podproudova ochrana Ano
inteligentniho ovladani vykonu a statistiky spotfeby energie v Vstupni nadproudova ochrana Ano
realném case. Interni ochrana proti vysokym Ano
« A7 4 moduly Zeliox ZCM6 v paralelnim zapojeni teplotam
« Bezdratové pripojeni spinaciho panelu PICO Il Ostatni
- Mobilni aplikace podporujici Bluetooth Skladovaci teplota T -40 ... 85
Provozni teplota °C -20...60
23 Bezpecnostni symboly a znacky na vyrobku Trida IP IP 20
) Rozméry mm | 252 x 161x 47 (DxSxV)
@ POZNAMKA Hmotnost vyrobku kg 0,87
Bezpecnostni symboly a znacky maji zajistit bezpecny provoz Certifikace CE, UKCA, E-mark
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25 Rozméry

251 Zeliox ZCM6

N

160,64

48.5

T
252,26

Obrazek 1: Rozméry

2.6 Definice rozhrani

©)

) ~— -
0 ZelioxX
— P —
ﬂ = ! 2 3 4 s ° ; Eberspacher
 — [ —
©
o e
Bat Bat
\ ofne Output Dip Rem.Dspl. Parallel
||
I

C.  Definice | Polovani Poznamka
terminalu
12V/24V
! BAT+ Kladny vstupni proud
2 BAT- ]Z,V/ZAY ,
Zaporny vstupni proud
3 | Vystup Vystupni konektor 6 Kanaly
4 DIP Spina¢ DIP

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026

= .
= Eberspdcher, ZelioX

2 koliky pro spinac

5 Dalkovy délkoveho pfistupu;
pristup 1PIN pro D+ detekci
vstupu
6 | Displej Rozhrani displeje Komunllkace
se systémem
7 | Paralelnil | paralelni Paralelni
A | komunikacni kabel
; komunikacni rozhrani !
8 |Paralelni2 Ize piipajit k 1nebo 2

Tabulka 2: Definice rozhrani
2.7 Kontrolky a zdifka spinace
271 Kontrolky

Zeliox ZCMB6 je vybaven 7 kontrolkami na panelu, jsou to:
1 Kontrolka zdroje

Stav Barva Popis
Blikajici: Pomocny zdroj je v normalnim
Start Zelend | stavu, systém se inicializuje
Trvale zapnuta: V provozu
. Blikajici: Alarm
Ochrana | Cervena )

Trvale zapnutéa: Vystup ochrana a vypnuti

2 Indikatory vystupniho kanalu (1-6)

Stav Barva Popis

Start Bila Trvale zapnuta: V provozu

Ochrana | Cervena | Trvale zapnuta: Vystup ochrana a vypnuti
272 Port spinace

« Tento vyrobek je vybaveny spinacem Zap/Vyp se suchym
kontaktem, ktery Ize pouZzivat pro ovladani zapinani a vypinani
elektfiny celkoveého zafizeni.

» Jakmile je aktivovan spina¢ Zap/Vyp se suchym kontaktem, je
zdroj napéti v zapnutém stavu.

« Jinak je zdroj napéti ve vypnutém stavu.

273 Spina¢ DIP
« Pokud pouzivate vice nez jeden Zeliox ZCMB, nastavte pfed
zapnutim na spinaci DIP paralelni adresu.

Spinac DIP
Pin1 Pin 2 Paralelni adresa Popis
Vypnuto | Vypnuto 1 Master
Vypnuto Zap. 2 Slave 1
Zap. Vypnuto ¥ Slave 2
Zap. Zap. 4 Slave 3

Tabulka 3: Nastaveni paralelni komunikac¢ni adresy a pokyny

Spinac DIP BLE ZAP/VYP
Pin 3 Popis
Vypnuto BLE Vyp
Zap. BLE Zap

Tabulka 4: Nastaveni BLE ZAP/VYP
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3 Instalace a upevnéni

3.1 Montaze Zeliox ZCM6

@ POZNAMKA

- Zajistéte pred zacatkem montaznich ¢innosti, abyste méli
k dispozici aktualni verzi tohoto montazniho navodu. Je k
dispozici ke stazeni na portalu Eberspacher Zeliox: https://
www.eberspaecher-zeliox.com

« Pred zahajenim montaznich praci si pfectéte vSechny
bezpecénostni, vystrazné a pracovni pokyny v tomto doku-
mentu a fidte se jimi.

 Veskeré zdroje napéti ve vozidla vypnéte, resp. nastavte tak,
aby nemohlo dojit k omezeni existujicich zdroji napéti.

« Pred pouzitim musi byt modul fadné upevnény. Nesmi byt
upeviiovan horni ¢asti dol. Upeviovaci $rouby by mély mit
rozmér 4x20 mm.

> Montaz Zeliox ZCMB provedte na plochou a stabilni plochu
pomoci 4 montaznich Sroubd (soucasti dodavky).

3.3 Pozadavky na montazni prostor

TECHNICKY POPIS: / ZELIOX ZCM6

3.2 Priprava instalace

@ POZNAMKA

« Po vybaleni si prosim zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni
Zeliox ZCM6 béhem prepravy a zda se v obale nachazi
vSechno pfislusenstvi.

« Zeliox ZCM6 nemontujte ani ve svislé poloze ani na vysku.
Normalni poloha modulu v misté montaze musi byt rovna pfi
rovné poloze vozidla.

- Pred vytvoreni upeviiovacich vyvrtl zkontrolujte, zda nejsou
nize umisténé soucastky vozidla odtazeny nebo poskozeny.

> Zkontrolujte, zda vstupni napéti odpovida napéti Zeliox ZCM6.
Pokud napéti neodpovida, zafizeni nepouzivejte, jinak by mohlo
dojit k poSkozeni Zeliox ZCM6. Pokud si nejste jisti, zeptejte se
dodavatele nebo pfimo vyrobce.

> Zkontrolujte, zda je pfipojeni vodicl bezpe&né a ze neni nikde
zapojeni nakratko.

> Zkontrolujte, zda je pfipojeni vodicl spravné a nasledné pripojte
ke zdroji napéti.

> Zkontrolujte, zda je Zeliox ZCM6 pfimontovan stabilné a pevné.

> Zkontrolujte vySe uvedené body, nez zapnete Zeliox ZCM6.

Ovlada¢ musi byt dostatek prostoru na vech stranach kvili proudéni vzduchu.

Viz nékres s minimalnimi prostorovymi pozadavky.

LS T TSI

/

/ >50 mm >50 mm

/

/ zelioX 0 zelioX

/ 250 mm = _ Eow Ji 2100 mm = e 2650mm
/ © ® © ©

/ B‘a’t KR B?t B‘a’t A B?t

/

/ >150 mm >150 mm

Obrazek 2: Prostoroveé pozadavky

10
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3.4 Piiprava kabelu
3.41 Jednoduché zapojeni Zeliox ZCM6
0 zelioX
JH —
© ©
(] ]
Bat Bat
Kabel dalkového pfistupu
l @ —————— Elektricky vystupni kabel
Bat+ Bat-
Battery
(12V or 24V)
Ooo oo
DC LOAD @ DC LOAD
12V/24V 12V/24V
©0-158) = @ = (0-304)
Obrazek 3: Jednoduché zapojeni
3.4.2 Paralelni zapojeni Zeliox ZCM6
zelioX 0 zelioX
C —— —J| | | [C—= c—
© Zeliox ZCM6 Master © ©) Zeliox ZCMB6 Slave ©
() ] (1] ]
Bat Bat Bat Bat
Kabel dalkového @
pristupu
Bat+ 0 Bat-
Battery
(12V or 24V)
Obrazek 4: Paralelni zapojeni
62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026 "
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3.4.3 Pozadavky na kabely

C. Doporué. Doporué. Doporué. Doporug.dél- Poznamka
primér  délka barva ka koncového
vodice odizolovani
) 16 Cervena
) <Im |, 18-20 mm
@ mm Cerna
3) Cervena
. 9-10 mm
@ Cerna
6 mm? <I0m |,
@ Cervena
. 12 -14 mm
@ Cerna
Paralelni
komunikacni
(7) kabel
(dodatecna
vybava)

Tabulka 5: Pozadavky na kabely

3.5 Montazni kroky

Provedte nasledujici kroky k zapojeni kabeld.

> Zvolte vhodny kabel pro Tabulka 5, a pfed pfipojenim vodict
se presvédcte, zda je vstupni napéti vypnuté a neni pfipojeny
konektor ,Dalkovy pfistup” na Zeliox ZCM6.

> (Odstrante ochranou krytku ze vstupniho terminalu, pfipojte
BAT- k zaporné svorce baterie a BAT+ ke kladné svorce baterie.
Viz Obrézek 3.

@ POZNAMKA

- Presvédcte se, Ze jste provedli pripojeni ke spravnym poltim.
- Zaména pold by vedla ke zniceni zafizeni.

> PFipojte Vystup- k DC zatézi-, a pfipojte Vystup+ k DC zatézi+ Viz
Obréazek 3.

> PresvédcCte se, Ze je vodic pfipojen spravné a spolehlivé.

> Po pfipojeni vodice pfipojte pfislusny ,kabel dalkového pfistupu”
ke zdifce ,Dalkovy pfistup” na Zeliox ZCM6, zapnéte vstupni
napéti, a Zeliox ZCM6 se spusti.

> Spojte panel bezdratového spinace PICO (viz pfirucka APP).
Jakmile doSlo ke spojeni PICO, nalepte prosim pfislusny Stitek
na PICO.

> Pokud chcete pfipojit vice nez jeden Zeliox ZCM6 do paralelniho
zapojeni, obratte se na vaseho dodavatele a vyzadejte si kabel
pro paralelni komunikaci a pfipojte ho ke zdifce ,Paralelni" na
jednotkach Zeliox ZCM6. Pfed zapnutim nastavte na spinaci DIP
paralelni adresu.

12
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4 Funkce
4.1 Vystupni kanal

411 5PWM ovladané vystupni kanaly, po 15A

1 Vystup-1a vystup-2 Ize zapojit paralelng, aby byl vytvofen kanal
30A

2 Vystup-3 a vystup-4 Ize zapojit paralelng, aby byl vytvofen kanal
30A

3 Vystup-5 nelze pouzit v paralelnim zapojeni

4.2 Automatické zapinani/vypinani kanall podle
naplanovaného ¢asu

- Uzivatel mizZe nastavit kanal na automatické ZAP nebo VYP
podle aktuélIni potfeby.

« Uzivatelé mohou upravit rezim spinace kanald Zeliox ZCM6, na
manualni (vychozi), AUTOMATICKY VYP, AUTOMATICKY ZAP.

« Pokud je kanal nastaveny na automaticky rezim, specificky spina¢
kanalu se automaticky zapne nebo vypne podle nastaveného ¢asu,
kanal Ize také pfedem zapnout nebo vypnout manualné.

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026
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5 Uzivatelska pfirucka APP Zeliox ZCM6

5.1 Stahnuti adresy
Mizete monitorovat, ovladat a nastavovat Zeliox ZCM6 pomoci
Bluetooth aplikace.

@ POZNAMKA

« Pro dalsiinformace si prosim stahnéte aplikaci Zeliox ZCM6 z
App store.

« Aplikace Zeliox ZCM6 je dostupna pro Android a i0S.

« Obrazky na obrazovce aplikace v tomto dokumentu se mohou
li$it od aktualnich obrazka.

> Naskenujte si prosim pfislusny nize uvedeny QR kod, abyste
mohli vyhledat aplikaci Zeliox ZCM6 a zacit se stahovanim.

Google Play Store i0S App Store
« V App Store rovnéz naleznete informace tykajici se poslednich

aktualizaci, vylepSeni a vyfesenych problému.

5.2 Spojeni pres Bluetooth

> Nechte prosim Zeliox ZCM6 zapnuty a spina¢ DIP 3 ZAP
(Bluetooth DTU aktivni ve vychozim nastaveni).

> Zapnéte Bluetooth na vaSem chytrym telefonu a oteviete
aplikaci Zeliox ZCM6.

> Aplikace se poprvé spoji s Bluetooth Zeliox ZCM6 a budete
vyzvani k zadani hesla.

> Vychozi heslo je 0000 (pfipojeny uzivatel méze heslo zménit),

@ POZNAMKA

Pokud heslo zapomenete nebo ztratite, mizete jako heslo pro
Bluetooth pouzit 4 posledni islice sériového Cisla, které je
uvedené na typovém Stitku Zeliox ZCM6.

Connection

Welcome

Please Select Bluetooth

Connected device
B ZCM6-3213

Passcode

Connectable device

0 0

® ZCM6-0315190026
R ZCM6-0315190020
3 ZCM6-0315190021
3 ZCM6-0315190022

% ZCM6-0315190029

Obrazek 5: Aplikace se poprvé pfipoji s Bluetooth
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5.3 Vychozi stranka

- Na vychozi strance aplikace mdzete jednim kliknutim ovladat
véechny vystupy kanalu (regulovatelné zatizeni).

+ Rozsvicené Ctvercové tlacitko indikuje, Ze je aktudlni vystupni
kanél zapnuty. Tmaveé Ctvercové tlacitko znamena, Ze je aktualni
vystupni kanal vypnuty.

« UZivatelé mohou sledovat elektronickou zatéz kazdého kanalu
a vypocitat celkovy vystupni vykon v redlném Case. Stranka se
zatézi je rozdélena na ¢ast pro requlovatelnou zatéz a ¢ast pro
konstantni elektronickou zatéz. Konstantni elektronicka zatéz
neni reqgulovatelna. Jako vychozi nastaveni, je zapnuty kanal s
konstantni zatézi, jakmile zapnete Zeliox ZCM6.

09:14

elox

Controllable

- @ Refrigerator 100W/9.0A

:':
Channel 1
60W/5.0A

Channel 2

@ Freezer ‘G Restart OW/0A

- B stand Heater 100W/9.0A

(Bstocrs 11h30min

Channel 3
S0W/5.0A

Channel 5

S0W/5.0A e

Load Alarr® Settings Load Alarn® Settings

Obrazek 6: Rozhrani regulovatelné zatéze a rozhrani konstantni

zatéze

« Pokud uzivatel nastavi typ zatéze kanalu na PWM tlumena
regulovatelna zatéz, objevi se ikona pro tlumeni v hornim
pravém rohu ¢tvercoveho tlagitka, dlouhym stisknutim kdekoliv
na Ctvercové tlacitko aktivuje tlumici tlacitko, pomoci kterého
mizete neomezené provadét tlumeni.

Channel 1

Channel 1

60W/5.0A

Obrazek 7: PWM tlumené regulovatelna zatéz

5.4 Funkce zapnuti/vypnuti éasovani automatického kanalu
« Uzivatel mlize nastavit kanal na automatické ZAP nebo VYP v
pravidelnych intervalech podle aktualni potfeby, poskytujici

uzivateldm rozsahlé moznosti pouzivani.
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« Uzivatel mize rezim zapinani kanalu pfepnout kliknutim na dolni
levou €ast ¢tvercového tlacitka, které je rozdéleno na:
- Manualni(vychozi)

- Auto VYP
- Auto ZAP

« Kliknéte na ¢as v doIni pravém rohu pro nastaveni natasovani
kanalu.

« Pokud je kandl nastaveny na automaticky rezim, stanoveny
spina¢ kanalu se automaticky zapne nebo vypne podle nasta-
veného ¢asu, nebo mlzete kanal pfedem zapnout nebo vypnout
manualné.

e B
Channel 1
60W/5.0A

Count Down

3 hour 3 min

(A Auto off

Cancel

Timing Setting Timing Setting

Time period Start at time

oot ——

Cancel Cancel

Obrazek 8: Funkce zapnuti/vypnuti ¢asovani automatického kanalu

5.5 Strana alarmu

« Kliknéte na "Alarm" pro pfistup na stranu alarmu a zobrazeni
aktualnich alarmt. Na kazdy alarm nasleduje pfislu$ny navrh.

« Kliknéte pro zobrazeni ndvrhu napravy k aktualnimu alarmu.

Current Alarm

Channel 1 overcurrent alarm

Suggestion

Channel 2 overcurrent alarm

Channel 3 undercurrent alarm

Obrazek 9: Strana alarmu

14
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5.6 Prehled strany s nastavenimi
« Kliknéte na "Nastaveni" pro otevieni strany nastaveni umoznujici
- Obecna nastaveni
- Nastaveni modulu
- Nastaveni zafizeni
- Bluetooth

Settings

. General Settings

. Module Settings

‘ Device Information

. Bluetooth
Name zcMe )
Pass Code 1234 )

Disconnect Bluetooth >

Load Alarm Settings
-

Obrazek 10: Pfehled strany s nastavenimi

5.6.1 Obecna nastaveni

- Kliknéte na ,Obecnéd nastaveni" pro nastaveni polohy tlacitka.

« Kliknéte na E pro posunuti karet ke zméné poloh zatézi. Tento
povel je stejny s polohou zatézi na vychozi strance.

General Settings Channel 1

Button Customize
Channel 2

Channel 3

Channel 4

Obrazek 11: Obecna nastaveni a pfizpisobeni polohy tladitka

5.6.2 Nastaveni modulu
« Kliknutim se dostanete na stranku ,Nastaveni modulu”.

& Module Settings

Number of Modules
Low Voltage Protection

Load Configuration

Channel Pairing

Obrazek 12: Nastaveni modulu
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Obrazovka obsahuje v zasadé nasledujici nastaveni:
« Pocet modul(

- Prosim nastavte pocet zafizeni Zeliox ZCM6 pomoci této
nastavovaci polozky, vychozi poCet zafizeni je "T".

- Pokud existuje vice zafizeni Zeliox ZCMB, které pouzivate
soucasng, musite pfislusnym zpdsobem nastavit celkovy
pocet zafizeni Zeliox ZCM6.

- Napfiklad, pokud pouZivate 3 zafizeni Zeliox ZCM6 soucasné,
pocet by mél byt nastaven na "3".

Number of Modules

Obrazek 13: Pocet modull
« Ochrana proti nizkému napéti

- Uzivatel mize nastavit hodnotu ochrany proti vstupnimu
(baterie) nizkému napéti a hodnotu aktivace ochrany, kterou
Ize pouzit za U€elem zabranéni vybiti baterie zafizenim
Zeliox ZCM6.

- Pokud dojde k aktivaci ochrany proti nizkému napéti, na
strané alarma se zobrazi ,Ochrana proti nizkému napéti' a
vSechny kanaly vystupni zatéZe se vypnou a deaktivuji.

- Jakmile se hodnota vstupniho (baterie) napéti dostane na
hodnotu aktivace ochrany, ochrana proti nizkému napéti se
obnovi, a nasledné Ize normalné zapnout vystupni kanal.

& Low Voltage Protection
1. Low Voltage Protection

11.5V

2. Protection Release Value

12.5v

Obrazek 14: Ochrana proti nizkému napéti

Polozka Volby
nastaveni
Ochrana « Systém samostatné detekce 12 V vychozi:
proti nizkému nov
napéti nastavitelny rozsah: 10,5-12,5V
« Systém samostatne detekce 24 V vychozi:
220V

nastavitelny rozsah: 21,0~25,0V

« Pokud je hodnota ochrany > hodnota aktivace,
musi se hodnota aktivace lisit 0 +0,5 V od
hodnoty ochrany.

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026
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Hodnota « Systém samostatné detekce 12 V vychozi:
aktivace nsv
ochrany nastavitelny rozsah: 11,0-13,0V

+ Systém samostatné detekce 24 V vychozi:
225V
nastavitelny rozsah: 22,0~26,0V

- Pokud je hodnota aktivace < hodnota ochrany,
musi se hodnota ochrany 0 -0,5 V nad hodno-
tou aktivace.

« Konfigurace zatéze
- UZivatelé mohou nastavit kazdy zatézovy kanal zvlast,
kliknutim se dostanete na rozhrani konfigurace kazdého
kanalu, jak je zobrazeno na obrazku 15:

& Load Configuration (<>)

Channel 6

ZCMé6-1

Channel Type
Channel 1

Channel Rename
Channel 2

Channel 3 Current Detection Alarm
Channel 4 - )
Channel Timing Switch

Channel 5

Channel 6

Obrazek 15: Konfigurace zatéze

Obrazovka obsahuje v zasadé nasledujici nastaveni:
Paralelni nastaveni sousednich kanald

- Kliknutim na v pravém hornim rohu stranky ,Konfigu-
race zatéze" se dostanete na stranku paralelniho zapojeni
sousednich kanald.

- Sousedni kanaly Ize aktivovat v paralelnim zapojeni po dvou
(ve vychozim nastaveni jsou kanaly 6A,6B aktivovany v paral-
elnim zapojeni, ostatni kanaly nejsou aktivovany).

- Pokud jsou dva kanaly zapojeny paralelng, Ize celkovou
pretizitelnou kapacitu kanall zvysit na maximum 25 Aau
paralelné zapojenych kanall Ize realizovat synchronizované
spinace.

& Channel Parallel

ZCM6-1

Qut1 ¢ Out 2

Out3 czo Out 4

Obréazek 16: Paralelni nastaveni sousednich kanald
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Typ kanalu

Uzivatel mdze nastavit typ zatéze kanalu nasledujicim zplsobem:

a. N/A: Vychozi strana rozhrani zatéZe nezobrazuje ovladaci
tlaCitko pro tento kanél a zbyvajici nastaveni pro tento kanal
nejsou k dispozici.

b. Konstantni elektronicka zatéz: Tento typ kanalu zatéze je akti-
vovany jako vychozi po zapnuti Zeliox ZCM6, dokud Zeliox ZCM6
nevypnete. Nelze ho regulovat pomoci tlacitka zatéze kanalu.

c. ZAP/VYP regulovatelna zatéz: Requlovatelna zatéz, kanal je ve
vychozim nastaveni vypnuty po zapnuti Zeliox ZCM6, a kanal Ize
kdykoliv zapnout nebo vypnout pomoci tlacitka zatéze.

d. PWM tlumena requlovatelna zatéz: Tlumena requlovana zatéz,
uzivatel mdze plynule tlumit mezi 1% a 100%, a poloha kolecka
tlumeni se uklada. Kanal je ve vychozim nastaveni vypnuty po
zapnuti Zeliox ZCM6, a kanal Ize kdykoliv zapnout nebo vypnout
pomoci tlaCitka zatéze.

@ POZNAMKA

Pokud je typ zatéZe kanalu nastaveny na N/A nebo PWM tlumena
regulovana zatéz, paralelni nastaveni sousednich kanall neni
mozné.

Channel Type

Obrazek 17: Typ kanalu

Pfejmenovani kanalu

- Vychozi ndzev vystupniho kanalu je kanal 1-6, uzivatelé
mohou vystupni kanal pfejmenovat a zvolit zobrazovanou
ikonu kanalu (je k dispozici 16 ikon na seznamu ikon).

- Zmény nazvu kanalu a zmény ikon se zobrazi v synchronizo-
vané aktualizaci na vychozi strané.

- Omezeni znak{ u zmény nazvu: Nazev nesmi byt prazdny a
musi obsahovat vic nez 16 znaka.

Channel 1

Please Select Icon

Obrazek 18: Pfejmenovani kanalu
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Alarm detekce proudu
- U kazdého vystupniho kanalu Zeliox ZCM6 Ize provadét méreni
proudu, coz uzivateli umoziiuje pfizpasobeni hodnoty ochrany
nadproudu na vystupu nebo hodnoty alarmu podproudu pro
lepSi vniméni stavu zatéZe a ochranu zatéze.

< Current Detection Alarm

1.0vercurrent Protection
Rated Curr

2.Undercurrent Alarm

Enable ¢ isable

Obrazek 19: Alarm detekce proudu

Polozka nas- | Volby Poznamka

taveni

Nadproudovéd | « Standardni: 15,0A Hodnota

ochrana nastavitelny rozsah: 1,0~15,0A | ochrany je

Jmenovity « Vychozi, pokud je zapnuté 1,2 nasobek

proud paralelni zapojeni sousednich | jmenovité
kanall: 25,0A hodnoty.

naprogramovatelny rozsah:
1,0~25,0A
+ Kanél 6A, 6B vystupni paralelni
zapojeni
Nastavitelny rozsah: 1,0~25,0A
Alarm podp- | < Neni aktivovana ve vychozim
roudu stavu.
Hodnota Nastavitelny rozsah: 0,0~10,0A
alarmu « Pokud jsou sousedni kanaly
zapojeny paralelnég, |ze nastavit
rozsah: 0,0~20,0A.
« Kanal BA, 6B vystupni: paralelni
zapojeni
Nastavitelny rozsah: 0,0~20,0A

Casovaci spinaé kanalu

Uzivatel mdze nastavit kanal na automatické zapnuti nebo vypnuti

v béznych intervalech podle aktualni potfeby, podle nasledujici

rozdéleni:

a. Manualni(vychozi): Kliknéte pro zapnuti, kliknéte pro vypnuti.

b. AUTOMATICKE VYP: Zatéz musi postupovat podle nastavené
logiky odpocitavani po zapnuti.

c. AUTOMATICKE ZAP: Z4t&% musi sledovat nastavenou logiku &asu
zapnuti a ¢asu ukon&eni provozu po zapnuti/vypnuti.

@ POZNAMKA

| v reZimu auto-on a auto-off je nadale podporovano manualni
ovladani. Manualni ovladani ma nejvyssi prioritu.

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026
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< Channel Timing Switch ®
1. Channel Timing Switch Mode

Auto OFF >

2. Auto OFF Count Down Setting

30min >

Obrazek 20: Casovaci spina¢ kanalu

Polozka nas- | Volby Poznamka

taveni

Odpocitavani | « Standardni: 30min

Automaticke nastavitelny rozsah:

VYP OhImin-71h59min

Nastaveni

Auto ZAP - Standardni: 9:00-17:00 | Cas automatického
Nastaveni nastavitelny rozsah: zapnuti Ize nastavit
¢asového 00:00 - 23:59 bez ¢asu pro auto-
intervalu (béhem dnli) maticke vypnuti.

5.6.3 Parovani kanall

a. Kliknutim na oblast ,+" se zobrazi vyskakovaci okno Parovani
panell, které uzivatele vyzve, aby dvakrat stiskl stejné tlacitko
na panelu. Pokud chcete zrusit panel parovani a vratit se na
stranku pridavani, kliknéte na tlacitko Zrusit.

b. Po Uspésném sparovani panelu prejdéte na stranku priizkum
kanalu.

c. Kliknutim na tlacitko ,Kliknout” se zobrazi vyskakovaci okno
Vybér zatéze, které obsahuje vSechny zatéze kromé zatézi s
konstantnim vykonem.

d. Kliknutim na tlacitko ,Potvrdit” se vratite na informacni stranku
panelu, kde se na tlagitku zobrazi odpovidajici zatéz, kterou jste
prave vybrali.

e. Kliknéte na libovolné jiné tlacitko PICO, odpovidajici tlacitko
rozhrani se rozsviti zelené, vyberte ovladaci zatéz pro sparovani.
Jakmile dojde ke sparovani vSech tlacitek, kliknéte prosim na
LPotvrdit” pro dokonceni sparovani PICO.

f. Pokud chcete vymazat vSechny zatéze, které byly pfidany na
tento panel, kliknéte na ,Vymazat".

g. Pokud chcete zcela vymazat panel z Zeliox ZCM6 a vymazat
Udaje, kliknéte na ,Odstranit".

< Channel Pairing &

Channel Pairing

Panel-1 Panel-1

Channel 2| | Channel 3 - Channel 2 Click
Pairing Successful

Obrazek 21: Parovani kanall
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5.7 Informace o zafizeni

« Prosim kliknéte pro pfepnuti na stranku s podrobnostmi o
zarizeni, zde vidite
- model zafizeni
- sérioveé Cislo
- kod firmwaru
- verzi hardwaru
- verzi konfigura¢niho souboru

« Prosim kliknéte na Zluty znak, pokud chcete aktualizovat na
novou verzi softwaru a konfigurace pfes bezdratové spojeni
Bluetooth.

& Device Information

ZCM6-1 g

€C09150010660027

$10287-0003

V1.00
New Version B V.01

V1.00

ZCMé-2 @

CC09150010660038

$10287-0003

V1.00
New Version B V.01

V1.00

Obrazek 22: Informace o zafizeni

5.8 Bluetooth

« MozZnosti Bluetooth obsahuji
- Néazev Bluetooth
- Vstupni heslo
- Odpojit Bluetooth

Settings

. General Settings

. Module Settings

. Device Information Disconnect Bluetooth

You need

‘ Bluetooth

Name 2CM6-6666 )

Pass Code 1234 >

Disconnect Bluetooth >

Settings

Obrazek 23: Strana pfipojeni pfes Bluetooth
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Polozka nas- | Volby Poznamka
taveni

Nazev « Vychozi sériove

Bluetooth ¢islo Zeliox ZCM8,

posledni &tyfi
Cislice
« UZivatelé mohou
zmeénit na jakykoliv
nazev do 20 znakd.
Vstupniheslo | « Standardni: 0000
. Uzivatel mlze

Pokud uZivatel zapomene
zménéné 4ciselné heslo,
zmenit vstupni prosim zadejte posledni
heslo najiné 4 Ctyfi Cislice serioveho
znaky. Cisla na typovém Stitku
Zeliox ZCMB, coz je kons-
tantni vstupni heslo.

6  Casto kladené dotazy

C. | Nazev Popis

1 Ochrana proti nizkému | « Napéti baterie je pfili$ nizké.
napéti na vstupu - Nabijte baterii.

9 Ochrana proti pfepéti | « Napéti baterie je prili$ vysoké.

na vstupu  Zkontrolujte vstupni napéti.

« Restartujte Zeliox ZCM6.
Obratte se na vaseho pro-
dejce, pokud bude problém
pretrvavat.

3 | Nespravny modul

Ochrana proti vysokym vt aias
P ysorym || Snizte zatéz.

teplotam
5 Vstupni nadproudova . Sniste Zates.
ochrana
OUT 1-6: - Zkontrolujte, zda je pfipojeni

6 Podbroud vodicl k zatéZi neobvyklé.
P  Zkontrolujte, zda je zatéz vadna.
« Zkontrolujte, zda je pfipojeni

7 OUT 1-6: voditd k zatéZi neobvyklé.
nadproudové ochrana | « Zkontrolujte, zda je vykon zatéze
prilis vysoky.
- Zkontrolujte, zda je pfipojeni
8 OUT 1-6: vodicd k zatézi neobvyklé.

Ochrana proti zkratu - Zkontrolujte, zda je vykon zatéze
prilis vysoky.
« Restartujte Zeliox ZCM6.
Obratte se na vaseho prodejce,
pokud bude problém pretrvavat.
« Zkontrolujte, zda je spina¢ DIP
L . spravé nastaveny.
10 Prerusena komunikace « Zkontrolujte, zda je kabel pro
se modulem slave , T el ey
paralelni komunikaci spravne

pripojeny.

9 OUT 1-6: Chyba pojistky

18
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7 Servis

7.1 Demontaz Zeliox ZCM6

A VAROVANI!

NEBEZPECi PORANEN:!

Demontaz Zeliox ZCM6 neni dovolena.

Proto se nikdy nepokousejte

- otvirat nebo demontovat modul.

« opravovat nebo dale pouzivat poskozeny modul.

« V pfipadé demontaze vyrobku pozbyva homologace modulu
svoji platnost a v pfipadé motorovych vozidel, maze dojit ke
ztraté provozni licence vozidla.

7.2 Ovéreni

A VAROVANI!

NEBEZPECi PORANEN:!
Baterie obsahuje nebezpecéné kapaliny a komponenty.
Proto se nikdy nepokousejte
- otvirat nebo demontovat baterii.
- opravovat, nabijet nebo pouzivat poskozenou baterii.
« Nikdy se nedotykejte kapaliny, ktera vytekla z rozbité baterie.

« Zkontrolujte, zda baterie nema uvolnéné a/nebo poskozené

kabely a kontakty, praskliny, deformace, Uniky nebo jakékoli jiné
poSkozeni. Pokud zjistite poSkozeni baterie, musite ji vyménit.

« Sledujte a zaznamenavejte dobu provozu nove, piné nabité ba-

terie v typickém cyklu spotfeby aZ do kapacity 20 % jako zaklad
pro srovnani s dobou provozu starsich baterii. Doba provozu
baterie se mdze lisit v zavislosti na konfiguraci vyrobku a jeho
pouzivani.

» Pravidelné kontrolujte stav nabiti baterii a v pfipadé potfeby

nabijte znovu. Lithium-zelezo-fosfatové baterie od Eberspacher
Zeliox se pribézné sami vybiji(cca 1- 2 % za mésic) pokud se
nepouzivaji, nebo jsou uskladnény.

« Opatrné sledujte baterie, jejichz pfiblizna Zivotnost se blizi ke

konci.

« Zvazte vyménit baterii za novou, pokud zjistite néktery z nasle-

dujicich stava:
- Zivotnost baterie klesla pod 80 % pivodni Zivotnosti.
- Doba nabijeni se znacné zvysi.

73 Cisténi
Pokud je to nezbytné, vycistéte Zeliox ZCM6 mékkym a suchym
hadrem.

@ POZNAMKA

Nepouzivejte kapaliny, rozpoustédla ani abrasivni Cistici
prostiedky pfi ¢isténi vyrobku.

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026
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1.4 Preprava

@ POZNAMKA

PRED PREPRAVOU ZKONTROLUJTE:

« Preprava pouZitého, poskozeného nebo stazeneho vyrobku
mUZe byt v nékterych pfipadech omezena nebo dokonce
zakazana. Proto zkontrolujte vSechny mistni, narodni a
pfipadné mezinarodni predpisy platné pro pfepravu.

Obal vyrobku si uschovejte pro pfipad, ze by bylo nutné ho vratit.

75 Technicka podpora

Pokud mate technické dotazy nebo problémy s vyrobkem, fidici
jednotkou nebo obsluznym softwarem, obratte se na nasledujici
servisni adresu:

support-DE@eberspaecher.com

V Rakousku se prosim obratte na:
support-AT@eberspaecher.com

Ve Svycarsku se prosim obratte na:
support-CH-DE@eberspaecher.com

76 Prohlaseni o shodé EU

Timto prohlasujeme, Ze verze ohfivace, kterou uvadime na trh, je v
souladu s pfislusnymi ustanovenimi nasledujici smérnice ES.

» Smérnice EU 2011/65/EU

« Smérnice EU 2014/53/EU

C€

Celé Prohlageni o shodé si mlzete predist a stdhnout na strance
www.eberspaecher-zeliox.com.

11 Prohlaseni o shodé UKCA

Timto prohlasujeme, Ze verze ohfivace, kterou uvadime na trh, je v

souladu s pfislusnymi ustanovenimi nasledujici smérnice UK.

- Electromagnetic Compatibility 2016

- Radio Equipment Regulations 2017

« The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012

UK
CA

Celé Prohlageni o shodé si mlzete predist a stdhnout na strance
www.eberspaecher-zeliox.com.

8  Zivotni prostredi
8.1 Certifikace
Vysoka kvalita vyrobki od spolecnosti Eberspacher Zeliox je

hlavnim aspektem naseho Uspéchu. Abychom tuto kvalitu zarugili,
zorganizovali jsme v§echny pracovni procesy ve spole€nosti podle

62.0150.89.0005.0B / CS / 02.2026
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zasad fizeni kvality (OM). | piesto se stale vénujeme celé fadé
aktivit zaméfenych na neustalé zlep$ovani kvality vyrobkd, aby-
chom drZeli krok s podobné neustale rostoucimi pozadavky nasich
zakaznika.

VSechny kroky nezbytné pro zajisténi kvality jsou stanoveny

v mezinarodnich normach. Kvalita musi byt posuzovana jako
komplexni vlastnost vyrobku. Tyka se vyrobkd, procest a vztahl s
dodavateli.

Oficialné schvaleni vefejni odbornici posuzuji systém a pfislusna
certifikacni spole¢nost udéluje certifikat.
Spole¢nost Eberspacher Zeliox B.V.:

Rizeni kvality podle
ISO TS 9001:2015 a IATF 16949:2016

8.2 Likvidace a recyklace odpadi

Bf Smérnice o odpadnich elektrickych a elektro-

mmm nickych zafizenich WEEE 2012/19/EU
Elektrickd, elektronicka zafizeni a také baterie se nesméji likvido-

vat spolec¢né s domovnim odpadem. Spotfebitelé jsou ze zakona

povinni, odevzdavat elektrickd, elektronicka zafizeni a baterie po

skonceni jejich Zivotnosti na verejnych shérnych mistech, zfizenych

k tomuto U¢elu nebo v misté prodeje. Podrobnosti stanovi vnit-

rostatni pravni predpisy dané zemé. Symbol na vyrobku, v navodu

k pouziti nebo na obalu oznacuje, Ze se na vyrobek vztahuji tyto

predpisy.

« Baterii zlikvidujte podle mistnich, statnich a/nebo federalnich
zékond a pravidel, nebo ji recyklujte.

« Pred likvidaci/recyklaci musi byt baterie zcela vybita.

« Pouzivejte izolacni pasku nebo jiny kryt na polech baterie,
abyste zabranili zkratu.

- Baterii Ize vratit vyrobci pro spravnou recyklaci.

» V' mnoha zemich je likvidace elektronickych zafizeni s do-
movnim odpadem zakazana.

8.2.1 Demontaz Zeliox ZCM6

A VAROVANI!

NEBEZPECi PORANEN!

Demontaz Zeliox ZCM6 neni dovolena.

Proto se nikdy nepokousejte

- otvirat nebo demontovat modul.

- opravovat nebo dale pouzivat poskozeny modul.

« V pfipadé demontaze vyrobku pozbyva homologace modulu
svoji platnost a v pfipadé motorovych vozidel, maze dojit ke
ztrateé provozni licence vozidla.
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